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LAMINA DE ALUMINIO

Cartoén pluma con base de poliestireno cubierto por ambas
caras con un complejo de papel blanco en las caras
exteriores y una fina capa de aluminio en el interior, lo que le
proporciona una extraordinaria planitud y rigidez.

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo

BLANCO/BLANCO

Carton pluma con base de poliestireno cubierto por ambas
caras con papel estucado blanco de 150 gr./m ;

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo
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POLIESTIRENO

Carton pluma con base de poliestireno, cubierto por ambas
carasconpapelblancode240gr./m"’
plastificado a su vez con una fina pelicula de polietileno por
ambas caras.

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo

BLANCO/BLANCO PLUS

Carton pluma con base de poliestireno cubierto por ambas

2 .
caras con papel blanco de 240 gr./m lo que le proporciona
mayor rigidez.

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo
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BLACK ACID-FREE

Carton pluma con base de poliestireno cubierto por ambas

Carton pluma con base de poliestireno en color negro 'y

cubiertoporambascarasconpapel
negromate. caras con papel blancomate libre de acidos.

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo

mad

KRAF/KRAF KRAF/BLANCO

Carton pluma con base de poliestireno cubierto per ambas Carton pluma con base de poliestireno cubierto
caras con papel kraft por ambas caras una de ellas con papel estucado
blanco 7 1a otra con papel kraft.

MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo MEDIDAS 3 mm. 5 mm. 10 mm. Adhesivo

y
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KIT MONTAJE ALUMINIO /2, \ N

Conjunto de piezas para el montaje del marco de aluminio.
Cada kit esta compuesto por: 4 escuadras con tomillo, 4

. b sl 3
‘ ‘ . escuadras sin tomillo, 2 colzadores v 8 flejes. Disponibles an
RESPALDO NEGRO 2 e
L Set of pieces for aluminium frame assembly. Each set is
p g squipped by: 4 angles with sevew, 4 angles without screw, 2
I— / * % o’ \ hanger: and § springs. Available in the following formats:
e KCTI005 Kit demontsje en bolsa individul COLGADORES VARIOS
Individual alwminiumset frame assembly.
— KT1001. Caja de 100 kit con flejes.
Box of 100 sets with springs.
T1002. Czja de 100 kat sin flejes. AMDLI6
ﬁ Box of 100 sets without springs
KT1004. Flejes. Bolsa da 300 unidades.
KT1003 Springs. Bag of §00 wnits
—
N\
y
AMO00S
AMOI03
PINZAS AMOS17 AMD61S AMD6I2
AMO100. Pinzas 0']. Paquete de 100 u AMO200
Spring pressure 0/1. Pack of 100 units.

[0400. Pinzas 0/4 Paquete de 100 u. v r’

e W A Q
._i B Spr:ng,.wt::ws 04 Pa’:;i: of 100 units. .J' % EJ

9X 1 3 1 8X2 4 o ?;::;pwff’“:“ %;alciuql;f 00 units. a

10x15 20x25 e e i WO — =

15X20 24X30 [‘ -~ ‘ AN0622 A6

AMO620
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ALUMINIO

NEGRO MATE
MATT BLACK
ALIO12

BLANCO
WHITE
AL1004

AZUL 5013
BLUE 5013
AL1002

VERDE
GREEN
AL1018

BRONCE MATE
MATT BRONZE
AL1005

PLATA MATE

MATT SILVER

ALIOI5

GRI2 OICURO
DARK GREY
AL1008

GRANATE
GRENAT
AL1006

IVORY
AL1009

——

p KIT DE MONTAJE
MOUNTING KIT

PLATA BRILLO

©LO2S BILVER
AL1014

ROJO
RED
ALI016

ORO MATE

NEGRO BRILLO
GLOSS BLACK
ALIOIL

AMARILLO
YELOW
AL1001

MARRON
BROWN
AL10I0

GRIS CLARO
LIGHT GREY
AL1007

AZUL 5010
BLUE 5010
AL1003

TITANIO
ALIO17
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CLAVADORA LAMAS (FLEXI PUNTAS)
F-15

GRAPAS PARA ENSAMBLADORA
TIPO 1

Grapas univy ersales de 1 mm de ancho para madera

Univerzal V- \all. 11w m‘:h for saftmediumiood
TAMANO GRAPAS, PORC-\I-\F_\IBAL,-U'ES

O3mm caijas

O7mm. ,’ cajas

10ma, 4 caias

Lo, 39 caias

15mm. 2 20 cajas
Tambien disponible enmadera dura.

All these sizes are available in hardwood t00.

TamaNo C-R.-\PAS PORCAL -\ EMBALAJES

O7mm. cajas
12mm. 3 cajas

) GRAPAS PARA ENSAMBLADORA
CLiols TIPO 10,3

Grapas univ ersales de 103 mm. de ancho para madera

enlas
Universal V- \ad. 10, 3momsidth for soft mediumeood

1}-\_!\&\.\0 GRAPAS PORCATA EMBALAJES

= P
CLAVADORA PUNTAS F-18 = g
Tambien disponible enmadera dura.

All these sizes are available in hardwood to0.

TAMANO GRAPAS PORCALL AE.\SB-\L-UES

O05mm. aljas
07w, 3 ca as
15mm. 2 cailas

(C}‘gﬁPAS PARA ENSAMBLADORA

Grapas universales de 10,5 mm de ancho para madera dura.
D et i 1as sigia 1id

Universal V-Nails 10, 5mmwidth for hard wood. Available in the
followingmsaswres:

TAMANO GRAPAS PORCATA EMBALAJES

O7mm. cajas
10mm. cajas
12mm. g%%%}écalas

CL1018




PAPEL ENGOMADO
Papel engomado kraft verjurado de 70 gr./m . Disponible en

las sizuientesmedidas:
Gunoned brown paper 70 gr./m2 thickness. Available in the
followingmeasurss:

EP1025. Papal engomado 25mm. de ancho. Caja 48 rollos.
| paper 25mmwidth. Boxes of 48 rolls.

EP1040. Papel enzomado 40mm. de ancho. Caja 36 rollos.
d papsr 40mmwidth Boxes of 36 rolls.

EP1050. Papal engomado 50mm. de ancho. Caja 24 rollos.
Gummed paper 50mnnwidth Boxes of 24 rolls.

EP1073. Papal enzomado 75mm. de ancho. Cajz 16 rollos.
Gumomed paper 75mmwidth Boxes of 16 volls.

EP1100. Papel ensomado 100mm. de ancho. Caja 12 rollos.
Gummsd paper 100mmowidth. Boxes 12 rolls.

CINTA ADHESIVA KRAFT “3M”

Cinta adhesiva de papel color marron, indicada para tapar la
trasera de los marcos, en rollos de 50 m. de longitud.
Disponible en Las sizui =35

Adhesive tape paper coloured brovwn, ideal for back framss,
in rollz of 30m long. Available in the followingmeasures:

AHI027. Cinta Kraft de 30mm. de ancho. Caja de 36 rollos.
Adhssive tape Kraft 50mmwidih. Boxes of 36 rolls.

AH1028. Cinta Kraft de 75mm. de ancho. Caja de 24 rollos.
Adhessive tape Kraft 75mmrwidth. Boxes of 24 rolls.

PRECINTO

Cinta adhesiva de polipropileno marrén para embalaje, en
rollos de 66 m. de longitud. Disponible en las siguientes
medidae:

Adhesive tape in brown pohpropylene for packing, in volls of
86m long. Available in the followingmeasurss:

AH1006. Precinto de 30mm. de ancho. Caja de 36 rollos.
Adhesive tape S0mmmwidth. Boxss of 36 rolls.

AHI1005. Precmto de 38mm. da ancho. Caja de 48 rollos.
Adhssive tape 38mmwidth. Boxes of 48 rolls.

AHI1004. Precinto de 25mm. de ancho. Caja de 72 rollos.
Adhesive tape 2 Smmwidth. Boxes of 72 rolls.

DISCO DE WIDIA 926
PARA MADERA

DISCO DE WIDIA 994
PARA ALUMINIO

DECOR-MOLDURAS

PASSE-PARTOUT
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SPRAY ADHESIVO 77 (348GR)

CERAS DE RETOQUE AMACO

Cearas de retoque y reparacion de los mgletas.
Naii hole filler for retouch and frame cormer reparation.

RE‘OO' F..EIOO" REIGO 4 R C’Oﬂ REIO’0
RE1014 F.E REIOMPEIO"O R.EIOOE REIO;O REIOI"
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TUBOS DE CREMA
Tubos de crema Rub’n Buff para retoque v decorado de
molduras.
Disponible en los sigutentes colores:
—_—
Cream tubes Rub 'n Buff for moulding rstouch and
decorate.
. Availabls in the following colours:

PLASTICO PROTECTOR 10 cm.

Plastico protector estirable para proteccion exterior del

marco.

\egro
RE IV 0 ’-I \ REM2

Protective sretch plastic for external frame protection

PLI010.Rollo plastico estirable de 10 x 150m. N - N

Swretch plastic voil 10 x 130m.

-'1 n

PL1500. Aplicador para pldstico estirable.
Dispenser for stretch plastic.
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CUTTER

CH1001. Cutter musso.

CUCHILLAS CORTE PASSE-PARTOUT

CH1008

CH1007. Cuchilla rectansular Logan S/R.

Medidas : Larzo 39 x Ancho 17. Cajas de 100.
Rectangular blads Logan S’R.

Measurements: Long 39 xWidth 17. Boxes of 190 units.

CH1008. Cuchilla rectangular Logan Framer.
Medidas : Largo 38 x Ancho 19. Cajas de 100 u.

Rectangular blads Logan Framer.
Measurements: Long 38 xWidth 19. Boxes of 100 units.

CHO120. Cuchilla rectangular 012.

Medidas : Largo 45 x Ancho 19. Cajaz de 100w
Recrangular blads 012.

Measurements: Long 45 xWidth 19. Boxes of 100 units.

CUCHILLAS CORTE PASSE-PARTOUT

CHO210. Cuchilla trapecio CH91.

Trapezoid blads CHOI.
Medidas: Largo 28/51 x Ancho 19. Cgjas de 100 u.
Msasurements: Long 28/51 x Width 9. Boxes of 100 units.

CHO800. Cuchilla trapecio 080.

Trapezoid blads 080.
Medidas: Largo 27/49 x Ancho 18.5. Cajas de 100 u.
Measurements:Long 27/49 xWidth 18,5 Boxes of 100
wnits.

CH1500. Cuchilla rectangular CH1500.

Rectangular blade CHI3500.
Medidas: Largo 44,5 x Ancho 19. Cajas d= 100 uw
Measurements. Long 44,5 xWidth 19. Boxes of 100 unit=.

Musso cuzter.
Mango recubierto de goma antideslizants. Para trabajos
pasados, con ajuste de corradera. Utiliza cuchillas partibles
de 18mm. de ancho.
Handls coveredwith non-sliding rubber. For heavy works, it
can be adjusted. It used partible blades of 18mm. width.

CH1002. Cutter metalico.
Mezallic cutter.

Mango recto it

cuchillas trapezoidales.

Straight handlewithmschanical mechanisms using

trapezoid blades.

CUCHILLAS DE CORTE

CHI1103 .Cuchilla trapezoidal para cutter metilico.
Medidas: Largo 39 x Ancho 18,4

Trapezoid blads for metallic cutter.
Measurements: Long: 31/60 xWidth 19.

CHI1104 .CuchillaLogan CR .
Medidas: Largo 39 x Ancho 19.4.
Logan blads C'R.

Measurements: Long 39 xWidth 19,4

CHI1105 .Cuchilla cutter.

Medidas: Largo 100 x Ancho 13.

Blads for cutter.

Measurements: Long 100 xWidth 18

CORTADOR DE ARRAGLAS

Cortador para vidrio-plastico arraglas ometacrilato.
Cuchilla de acero y empufiadura de plstico de gran
resistencia.

Cutter for glasz-plastic or msthacrylate.

Steel blade and resistance plastic handls.

CHI1006. Cortador de arraglas.
Glass-plastic cutter.
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